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See the notice on TED website

677607-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de santé et services sociaux – BGM-Suchtprävention
OJ S 190/2026 01/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: DAK-Gesundheit
Adresse électronique: vergabestelle@dak.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité publique 
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: BGM-Suchtprävention
Description: "Erbringung von Dienstleistungen zur Betrieblichen Gesundheitsförderung und 
Betrieblichen Gesundheitsförderung in Krankenhäusern und Pflegeeinrichtungen" 
Durchführung von Angeboten zur betrieblichen Suchtprävention Los 1 Vortrag und Seminar für 
Führungskräfte und Personalvertretungen, Vortrag und Seminar für Mitarbeitende Los 2 
Qualifizierung zum/zur "betrieblichen Suchtbeauftragten"
Identifiant de la procédure: b82ab37a-d446-4824-92ac-f40e54899108
Identifiant interne: 1004868
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85000000 Services de santé et services sociaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 85100000 Services de santé

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: .

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YRXDYR6ESW4E# Unabhängig 
von dieser Ausschreibung würden wir uns freuen, wenn wir Ihnen und Ihren Beschäftigten 
unser Leistungs- bzw. Serviceangebot vermitteln dürften. Sofern Sie hieran Interesse haben, 
senden Sie uns bitte die anliegende Erklärung "Freiwillige Einverständniserklärung Vertrieb" 
zu. WICHTIG! Die Entscheidung, ob Sie uns die Möglichkeit der Information hinsichtlich 
unseres Leistungs- bzw. Serviceangebotes geben möchten, hat keinerlei Auswirkung auf die 
Ausschreibung, d. h. auch wenn Sie uns die Erklärung "Freiwillige Einverständniserklärung 
Serviceangebot" nicht übermitteln, wird Ihr Angebot, wie jedes andere Angebot, geprüft und 
gewertet!

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/677607-2026
mailto:vergabestelle@dak.de
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Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Es wird auf 
die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften (insbesondere 
die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt für alle nachfolgend aufgeführten 
Ausschlussgründe gleichermaßen.
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Fraude: 
Corruption: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
État de cessation d’activités: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Faute professionnelle grave: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Vortrag und Seminar für Führungskräfte und Personalvertretungen, Vortrag und Seminar 
für Mitarbeitende
Description: Ziel der DAK-Gesundheit ist es, zum Thema betriebliche Suchtprävention zu 
sensibilisieren, Wissen zu vermitteln, das einen verantwortungsvollen Konsum und eine 
realistische Einschätzung des Konsumrisikos verschiedener Suchtmittel ermöglicht. Somit 
werden gesundheitsriskante Verhaltensweisen vermieden bzw. reduziert und die 
Gesundheitskompetenz gestärkt. Unternehmen werden in ihren Bemühungen zur 
Suchtprävention durch Vorträge, Seminare für Führungskräfte und Personalvertretungen 
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sowie der Ausbildung zum Suchtbeauftragen unterstützt. Diese Maßnahmen sind Teil des 
Betrieblichen Gesundheitsmanagements (nachfolgend BGM).
Identifiant interne: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85000000 Services de santé et services sociaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 85100000 Services de santé

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: .

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 72 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:freelance#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: 2.1 Nachweis einer Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung 
- Abgabe einer Eigenerklärung des Bieters, dass eine Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung vorhanden ist, bzw. im Auftragsfall abgeschlossen wird und 
diese während der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht erhalten wird (Nachzuweisen durch 
Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 2.1), Im Fall einer Bietergemeinschaft muss eine 
entsprechende Versicherung von mindestens einem Mitglied oder alternativ von der 
Bietergemeinschaft selbst vorhanden sein.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: 2.2 Eigenerklärung zu den Unternehmensumsätzen - 
Abgabe einer Eigenerklärung des Bieters/von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft über 
seine tätigkeitsbezogenen Umsätze der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre 
Tätigkeitsbezogen im o.g. Sinne sind die Umsätze im Bereich der Erbringung von Leistungen 
im betrieblichen Gesundheitsmanagement mit Blick auf die Inhalte der Leistungsbeschreibung. 
(Nachzuweisen durch Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 2.2).

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: 3.1 Eigenerklärung über geeignete 
Unternehmensreferenzen - Abgabe einer Eigenerklärung über geeignete Referenzen über 
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früher ausgeführte Aufträge, die mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbar sind und 
nicht länger als 3 Jahre zurückliegen (=Referenzleistungen aus den letzten 3 Jahren). Eine 
Referenz ist vergleichbar, wenn sie die nachfolgenden Anforderungen erfüllt: -Der Inhalt des 
Referenzauftrages muss mit dem Inhalt der Leistungsbeschreibung dieser Ausschreibung 
vergleichbar sein. Eine Vergleichbarkeit in diesem Sinne liegt vor, wenn der Referenzauftrag 
zu Los 1 die Durchführung von Vorträgen und Seminaren aus dem Bereich Betriebliche 
Suchtprävention im Sinne der Ziffern III. 1.1a.-1.d. der Leistungsbeschreibung umfasst. Bei 
einem Referenzauftrag zu Los 2 liegt eine Vergleichbarkeit in diesem Sinne vor, wenn dieser 
die Durchführung von Qualifizierungen zum betrieblichen Suchtbeauftragten im Sinne der 
Ziffern III. 2.2a.-2.b. der Leistungsbeschreibung umfasst. -Der Umfang des Referenzauftrages 
muss mit dem Umfang des ausgeschriebenen Auftrages vergleichbar sein. Eine 
Vergleichbarkeit in diesem Sinne liegt vor, wenn beim Referenzauftrag innerhalb eines Jahres -
zu Los 1 mindestens 5 Vorträge sowie 5 Seminare gemäß Ziffern III. 1.1a.-1.d. der 
Leistungsbeschreibung bzw. -zu Los 2 mindestens 1 Qualifizierung zum betrieblichen 
Suchtbeauftragten gemäß Ziffern III. 2.2a.-2.b. der Leistungsbeschreibung beauftragt und 
erfolgreich durchgeführt wurden und die Maßnahmen (Vorträge, Seminare, Qualifizierungen) 
für eine vergleichbare Anzahl an Teilnehmenden und in einem vergleichbaren zeitlichen 
Umfang nach Maßgabe der jeweiligen Vorgaben in der Leistungsbeschreibung durchgeführt 
wurden (Nachzuweisen durch Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 3.1).

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: 3.2 Eigenerklärung zum eingesetzten Personal - Abgabe 
einer Eigenerklärung darüber, dass das für die Auftragsausführung eingesetzte Personal 
sämtliche Anforderungen aus der Leistungsbeschreibung, insbesondere die Anforderungen 
aus dem jeweils aktuellen GKV-Leitfaden Prävention, erfüllt. (Nachzuweisen durch 
Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 3.2).

Critère: Sécurité pour traiter, stocker et transmettre des informations classifiées
Description du critère de sélection: 4.1 Abgabe einer Scientology-Erklärung - Abgabe einer 
Eigenerklärung des Bieters/von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft, a) dass sein 
Unternehmen nicht nach der "Technologie von L. Ron Hubbard" geführt wird und diese auch 
nicht im Rahmen des Vertragsverhältnisses anwendet oder sonst verbreitet, b) dass seine 
Unternehmensleitung im Rahmen der Geschäftsführung seinen Mitarbeiterinnen und 
Mitarbeitern nicht die Teilnahme an Kursen und Seminaren nach der "Technologie von L. Ron 
Hubbard" empfiehlt oder genehmigt, c) dass die Unternehmensleitung der "Technologie von L. 
Ron Hubbard" im Zusammenhang mit den zu erbringenden vertraglichen Leistungen ablehnt. 
(Nachzuweisen durch Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 4.1).

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YRXDYR6ESW4E/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXDYR6ESW4E

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXDYR6ESW4E/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXDYR6ESW4E/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXDYR6ESW4E
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Adresse de soumission: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXDYR6ESW4E
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 30/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 31 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unvollständige Angebote können vom weiteren Verfahren 
ausgeschlossen werden. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Bieter unter Setzung einer 
Frist und Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern, 
fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen. Die Nachforderung von 
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand 
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es 
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht 
verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeinträchtigen. Im 
Übrigen gilt § 41 UVgO Unvollständige Angebote können vom weiteren Verfahren 
ausgeschlossen werden. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Bieter unter Setzung einer 
Frist und Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern, 
fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen. Die Nachforderung von 
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand 
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es 
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht 
verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeinträchtigen. Im 
Übrigen gilt § 56 Abs. 2 und 3 VgV.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: "1.1 Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit: Abgabe 
einer Eigenerklärung vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Zuverlässigkeit 
gemäß §§ 123, 124 GWB (Nachzuweisen durch Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 1.1). || " 
"1.2 Eigenerklärung Mindestlohn und Tariftreue: Abgabe einer Eigenerklärung vom Bieter
/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Einhaltung der Pflicht zur Zahlung des 
Mindestlohns und zur Tariftreue (Nachzuweisen durch Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 1.2). 
|| " "1.3 Eigenerklärung zu Russlandsanktionen: Abgabe einer Eigenerklärung vom Bieter
/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft, von jedem benannten Nachunternehmer, dass die 
Art. 5k Abs. 1 VO (EU) 833/2014 genannten Sachverhalte zu Russlandsanktionen eingehalten 
werden (Nachzuweisen durch Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 1.3). || "
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXDYR6ESW4E
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5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: .
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: DAK-Gesundheit
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: DAK-Gesundheit

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: Qualifizierung zum/zur "betrieblichen Suchtbeauftragten"
Description: Ziel der DAK-Gesundheit ist es, zum Thema betriebliche Suchtprävention zu 
sensibilisieren, Wissen zu vermitteln, das einen verantwortungsvollen Konsum und eine 
realistische Einschätzung des Konsumrisikos verschiedener Suchtmittel ermöglicht. Somit 
werden gesundheitsriskante Verhaltensweisen vermieden bzw. reduziert und die 
Gesundheitskompetenz gestärkt. Unternehmen werden in ihren Bemühungen zur 
Suchtprävention durch Vorträge, Seminare für Führungskräfte und Personalvertretungen 
sowie der Ausbildung zum Suchtbeauftragen unterstützt. Diese Maßnahmen sind Teil des 
Betrieblichen Gesundheitsmanagements (nachfolgend BGM).
Identifiant interne: 2

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85000000 Services de santé et services sociaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 85100000 Services de santé

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: .

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 72 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:freelance#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
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Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: 2.1 Nachweis einer Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung 
- Abgabe einer Eigenerklärung des Bieters, dass eine Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung vorhanden ist, bzw. im Auftragsfall abgeschlossen wird und 
diese während der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht erhalten wird (Nachzuweisen durch 
Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 2.1), Im Fall einer Bietergemeinschaft muss eine 
entsprechende Versicherung von mindestens einem Mitglied oder alternativ von der 
Bietergemeinschaft selbst vorhanden sein.

Critère: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critère de sélection: 2.2 Eigenerklärung zu den Unternehmensumsätzen - 
Abgabe einer Eigenerklärung des Bieters/von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft über 
seine tätigkeitsbezogenen Umsätze der letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre 
Tätigkeitsbezogen im o.g. Sinne sind die Umsätze im Bereich der Erbringung von Leistungen 
im betrieblichen Gesundheitsmanagement mit Blick auf die Inhalte der Leistungsbeschreibung. 
(Nachzuweisen durch Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 2.2).

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: 3.1 Eigenerklärung über geeignete 
Unternehmensreferenzen - Abgabe einer Eigenerklärung über geeignete Referenzen über 
früher ausgeführte Aufträge, die mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbar sind und 
nicht länger als 3 Jahre zurückliegen (=Referenzleistungen aus den letzten 3 Jahren). Eine 
Referenz ist vergleichbar, wenn sie die nachfolgenden Anforderungen erfüllt: -Der Inhalt des 
Referenzauftrages muss mit dem Inhalt der Leistungsbeschreibung dieser Ausschreibung 
vergleichbar sein. Eine Vergleichbarkeit in diesem Sinne liegt vor, wenn der Referenzauftrag 
zu Los 1 die Durchführung von Vorträgen und Seminaren aus dem Bereich Betriebliche 
Suchtprävention im Sinne der Ziffern III. 1.1a.-1.d. der Leistungsbeschreibung umfasst. Bei 
einem Referenzauftrag zu Los 2 liegt eine Vergleichbarkeit in diesem Sinne vor, wenn dieser 
die Durchführung von Qualifizierungen zum betrieblichen Suchtbeauftragten im Sinne der 
Ziffern III. 2.2a.-2.b. der Leistungsbeschreibung umfasst. -Der Umfang des Referenzauftrages 
muss mit dem Umfang des ausgeschriebenen Auftrages vergleichbar sein. Eine 
Vergleichbarkeit in diesem Sinne liegt vor, wenn beim Referenzauftrag innerhalb eines Jahres -
zu Los 1 mindestens 5 Vorträge sowie 5 Seminare gemäß Ziffern III. 1.1a.-1.d. der 
Leistungsbeschreibung bzw. -zu Los 2 mindestens 1 Qualifizierung zum betrieblichen 
Suchtbeauftragten gemäß Ziffern III. 2.2a.-2.b. der Leistungsbeschreibung beauftragt und 
erfolgreich durchgeführt wurden und die Maßnahmen (Vorträge, Seminare, Qualifizierungen) 
für eine vergleichbare Anzahl an Teilnehmenden und in einem vergleichbaren zeitlichen 
Umfang nach Maßgabe der jeweiligen Vorgaben in der Leistungsbeschreibung durchgeführt 
wurden (Nachzuweisen durch Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 3.1).

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: 3.2 Eigenerklärung zum eingesetzten Personal - Abgabe 
einer Eigenerklärung darüber, dass das für die Auftragsausführung eingesetzte Personal 
sämtliche Anforderungen aus der Leistungsbeschreibung, insbesondere die Anforderungen 
aus dem jeweils aktuellen GKV-Leitfaden Prävention, erfüllt. (Nachzuweisen durch 
Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 3.2).

Critère: Sécurité pour traiter, stocker et transmettre des informations classifiées



677607-2026 Page 8/10

Description du critère de sélection: 4.1 Abgabe einer Scientology-Erklärung - Abgabe einer 
Eigenerklärung des Bieters/von jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft, a) dass sein 
Unternehmen nicht nach der "Technologie von L. Ron Hubbard" geführt wird und diese auch 
nicht im Rahmen des Vertragsverhältnisses anwendet oder sonst verbreitet, b) dass seine 
Unternehmensleitung im Rahmen der Geschäftsführung seinen Mitarbeiterinnen und 
Mitarbeitern nicht die Teilnahme an Kursen und Seminaren nach der "Technologie von L. Ron 
Hubbard" empfiehlt oder genehmigt, c) dass die Unternehmensleitung der "Technologie von L. 
Ron Hubbard" im Zusammenhang mit den zu erbringenden vertraglichen Leistungen ablehnt. 
(Nachzuweisen durch Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 4.1).

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 16/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YRXDYR6ESW4E/documents
Canal de communication ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXDYR6ESW4E

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXDYR6ESW4E
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 30/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 31 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Unvollständige Angebote können vom weiteren Verfahren 
ausgeschlossen werden. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Bieter unter Setzung einer 
Frist und Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern, 
fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen. Die Nachforderung von 
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand 
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es 
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht 
verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeinträchtigen. Im 
Übrigen gilt § 41 UVgO Unvollständige Angebote können vom weiteren Verfahren 
ausgeschlossen werden. Die Auftraggeberin behält sich vor, die Bieter unter Setzung einer 
Frist und Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern, 
fehlende, unvollständige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXDYR6ESW4E/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXDYR6ESW4E/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXDYR6ESW4E
https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YRXDYR6ESW4E
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vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen. Die Nachforderung von 
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand 
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht für Preisangaben, wenn es 
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht 
verändern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeinträchtigen. Im 
Übrigen gilt § 56 Abs. 2 und 3 VgV.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: "1.1 Eigenerklärung zur Zuverlässigkeit: Abgabe 
einer Eigenerklärung vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Zuverlässigkeit 
gemäß §§ 123, 124 GWB (Nachzuweisen durch Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 1.1). || " 
"1.2 Eigenerklärung Mindestlohn und Tariftreue: Abgabe einer Eigenerklärung vom Bieter
/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Einhaltung der Pflicht zur Zahlung des 
Mindestlohns und zur Tariftreue (Nachzuweisen durch Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 1.2). 
|| " "1.3 Eigenerklärung zu Russlandsanktionen: Abgabe einer Eigenerklärung vom Bieter
/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft, von jedem benannten Nachunternehmer, dass die 
Art. 5k Abs. 1 VO (EU) 833/2014 genannten Sachverhalte zu Russlandsanktionen eingehalten 
werden (Nachzuweisen durch Eigenerklärung: Anlage A2, Ziffer 1.3). || "
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammern des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: .
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: DAK-Gesundheit
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: DAK-Gesundheit

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: DAK-Gesundheit
Numéro d’enregistrement: DE811462382
Adresse postale: Nagelsweg 27-31
Ville: Hamburg
Code postal: 20097
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabestelle@dak.de
Téléphone: +49 000
Adresse internet: http://www.dak.de
Rôles de cette organisation: 

mailto:vergabestelle@dak.de
http://www.dak.de
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Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammern des Bundes
Numéro d’enregistrement: 000
Adresse postale: Bundeskanzlerplatz 2
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 22894990
Adresse internet: https://www.bundeskartellamt.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 68d22a1b-50e6-42b1-9868-f89c26719717  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 29/09/2026 16:21:21 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 677607-2026
Numéro de publication au JO S: 190/2026
Date de publication: 01/10/2026

mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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